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Intended use

Your Black & Decker cordless pole pruner has been designed
for pruning trees. This tool is intended for consumer use only.
Your Black & Decker charger has been designed for charging
Black & Decker batteries of the type supplied with this tool.

Safety instructions
General power tool safety warnings

Warning! Read all safety warnings and all

instructions. Failure to follow all instructions may

result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term “power tool” in all of the warnings listed below
refers to your mains operated (corded) power tool or battery
operated (cordless) power tool.

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark
areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases
or dust. Power tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

c. Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

2. Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs
with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock
if your body is earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

e.  When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f. If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.
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Personal safety

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal
injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is
in the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites
accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to

a rotating part of the power tool may result in personal
injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Power tool use and care

Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will
do the job better and safer at the rate for which it was
designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or
the battery pack from the power tool before making
any adjustments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.
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Additional power tool safety warnings

Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool
or these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and

any other condition that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power tool repaired

& Warning! Additional safety instructions for pole
pruners

The intended use is described in this instruction manual. Do
not use the tool for purposes not intended; for example do
not use the tool to fell trees. The use of any accessory or
attachment or performance of any operation with this tool

before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly

other than those recommended in this instruction manual may
present a risk of personal injury.

T ; A . ¢ Hold power tool by insulated gripping surfaces when
mamtamgd cutting tools vy|th sharp cutting edges are less performing an operation where the cutting tool may
likely o bind and are easier to control. contact hidden wiring or its own cord. Contact with a “live”
Use the power tool, accessories and tool bits etc. wire will also make exposed metal parts of the power tool
In accordance with these instructions, taking into “live” and give the operator an electric shock.
account the working conditions and the work to be ¢ Wear close fitting and protective clothing including a
performed. Use of the power tool for operations different safety helmet with visor/goggles, ear protectors, non-skid
from those intended could result in a hazardous situation. safety footwear, protective bib trousers and strong leather
Battery tool use and care gloves. . ¢ ¢ ftall
Recharge only with the charger specified by the ¢ Q:::gs e;;(.)smon yourselfout of the path of falling
manufacturer. A charger that 'is suitable for one typel ¢ The safe distance between a branch to be felled and
of battery pack may create a risk of fire when used with bystanders, buildings and other objects is at least 2 1/2
another battery pack. times the length of the branch. Any bystander, building or
Use power tools only with specifically designated object within this distance is at risk from being struck by
battery packs. Use of any other battery packs may the falling branch.
create a risk of injury and fire. ¢ Pre-plan a safe exit from falling trees or branches. Ensure
When battery pack is not in use, keep it away from the exit route is clear of obstacles that would prevent or
other metal objects, like paper clips, coins, keys, hinder movement. Remember wet grass and freshly cut
nails, screws, or other small metal objects, that can bark is slippery.
make a connection from one terminal to another. ¢ Ensure someone is nearby (but at a safe distance) in
Shorting the battery terminals together may cause burns case of an accident.
or afire. ¢ Do not use the tool while standing in a tree, on a ladder or
Under abusive conditions, liquid may be ejected from on any other unstable surface.
the battery; avoid contact. If contact accidentally ¢ Keep proper footing and balance at all times.
occurs, flush with water. If ||qu|d contacts eyes, ¢ Hold the tool ﬁrmly with both hands when the motor is
additionally seek medical help. Liquid ejected from the running.
battery may cause irritation or burns. ¢ Do not let the moving chain contact any object at the tip
. of the guide bar.
Service ¢ Start cutting only with the chain moving at full speed.
Have your power tool serviced by a qualified repair ¢ Do not attempt to enter a previous cut. Always make a
person using only identical replacement parts. This will fresh cut.
make sure that the safety of the power tool is maintained. &  Watch for shifting branches or other forces that could
close a cut and pinch or fall into the chain.
¢ Do not attempt to cut a branch when the diameter of the
branch exceeds the cutting length of the tool.
¢ Always remove the battery from the tool and place the
chain cover over the chain when storing or transporting
the tool.
¢ Keep the saw chain sharp and properly tensioned. Check

the tension at regular intervals.
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¢ Switch the tool off, allow the chain to stop and remove the
battery from the tool before carrying out any adjustment,
servicing or maintenance.

¢ Only use genuine replacement parts and accessories.

¢ Carry the pole pruner by the handle with the cutter blade
stopped. When transporting or storing the pole pruner
always fit the cutting device cover and dismantle it into its
component parts. Proper handling of the pole pruner will
reduce possible personal injury and injury to others.

Safety of others

¢ This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning the use of the appliance by a person
responsible for the their safety.

¢ Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Vibration

The declared vibration emission values stated in the technical
data and the declaration of conformity have been measured
in accordance with a standard test method provided by EN
60745 and may be used for comparing one tool with another.
The declared vibration emission value may also be used in a
preliminary assessment of exposure.

Warning! The vibration emission value during actual use of
the power tool can differ from the declared value depending
on the ways in which the tool is used. The vibration level may
increase above the level stated.

When assessing vibration exposure to determine safety
measures required by 2002/44/EC to protect persons regularly
using power tools in employment, an estimation of vibration
exposure should consider, the actual conditions of use and the
way the tool is used, including taking account of all parts of the
operating cycle such as the times when the tool is switched off
and when it is running idle in addition to the trigger time.

Pruning

Before attempting to prune a tree, ensure there are not by-
laws or regulations that would prohibit or control the felling of
the tree.
¢ Be aware of the direction a branch may fall. Consider all

conditions that may affect the direction of fall, including:

- the length and weight of the branch to be cut

- the intended direction of fall

- any unusual heavy limb structure or decay

- the presence of surrounding trees and

obstacles,

- including overhead lines

- the intertwinement with other branches

- the speed and direction of the wind.

¢ Consider access to the tree limb.

Tree branches are liable to swing towards the tree trunk. In
addition to the user, any bystander, building or object below
the branch is at risk of being struck by the branch.

Warning symbols
The following warning symbols are shown on the tool:

Warning! To reduce the risk of injury, the user
must read the instruction manual.

Do not expose the tool to rain or high humidity.
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Beware of falling objects. Keep bystanders away.
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Electrocution hazard. Keep at least 10 m away
from overhead lines.

Always wear head and eye protection.

Wear non-slip safety footwear.

To ensure continued safe operation, check the
chain tension as described in this manual after
every 10 minutes of use, and adjust back to a
clearance of 3 mm as required. Qil the chain after
every 10 minutes of use

Direction of rotation of the chain.

Warning! Do not touch chain at the chip ejection
point.

Residual risks

Additional residual risks may arise when using the tool which
may not be included in the enclosed safety warnings. These
risks can arise from misuse, prolonged use etc.

Even with the application of the relevant safety regulations

and the implementation of safety devices, certain residual

risks cannot be avoided. These include:

¢ Injuries caused by touching any rotating/moving parts.

¢ Injuries caused when changing any parts, blades or
accessories.

¢ Injuries caused by prolonged use of a tool. When using
any tool for prolonged periods make sure you take regular
breaks.

¢ Impairment of hearing.




¢ Health hazards caused by breathing dust developed
when using your tool (example:- working with wood,
especially oak, beech and MDF).

Additional safety instructions for batteries and chargers

Batteries

¢ Never attempt to open for any reason.

¢ Do not expose the battery to water.

¢ Do not expose the battery to heat.

¢ Do not store in locations where the temperature may
exceed 40°C.

¢ Charge only at ambient temperatures between 10°C and
40°C.

¢ Charge only using the charger provided with the
appliance/tool. Using the wrong charger could result in an
electric shock or overheating of the battery.

¢ When disposing of batteries, follow the instructions given
in the section “Protecting the environment”.

¢ Do not damage/deform the battery pack either by
puncture or impact, as this may create a risk of injury
and fire.

¢ Do not charge damaged batteries.

¢ Under extreme conditions, battery leakage may occur.
When you notice liquid on the batteries, carefully wipe the
liquid off using a cloth. Avoid skin contact.

¢ Incase of skin or eye contact, follow the instructions
below.

Warning! The battery fluid may cause personal injury or
damage to property. In case of skin contact, inmediately rinse
with water. If redness, pain or irritation occurs seek medical
attention. In case of eye contact, rinse immediately with clean
water and seek medical attention.

Chargers

Your charger has been designed for a specific voltage. Always
check that the mains voltage corresponds to the voltage on
the rating plate.

Warning! Never attempt to replace the charger unit with a

regular mains plug.

¢ Use your Black & Decker charger only to charge the
battery in the appliance/tool with which it was supplied.
Other batteries could burst, causing personal injury and
damage.

¢ Never attempt to charge non-rechargeable batteries.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the

manufacturer or an authorised Black & Decker Service

Centre in order to avoid a hazard.

Do not expose the charger to water.

Do not open the charger.

Do not probe the charger.

The charger must be placed in a well ventilated area

when charging.

<>
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Symbols on the charger
The following symbols are found on your charger:

D Your charger is double insulated; therefore no
earth wire is required. Always check that the
mains voltage corresponds to the voltage on the
rating plate. Never attempt to replace the charger
unit with a regular mains plug.
If the cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or an authorised Black & Decker
Service Centre in order to avoid a hazard.

ﬁ The charger is intended for indoor use only.

I!L—I!| Read the instruction manual before use.

Features

1. Onl/off switch
2. Lock-off button
3. Main handle
4. Saw head

5. Sprocket cover
6. Guide bar

7. Chain

8. Chain sheath
9. Lubrication bottle
10. Extension tube
11. Battery

Fig. A

12. Charger
Assembly

Warning! Before assembly, remove the battery from the tool.

Fitting and removing the battery (fig. B)

¢ Tofit the battery (11), line it up with the receptacle on the
tool. Slide the battery into the receptacle and push until
the battery snaps into place.

¢ Toremove the battery, push the release button (13) while
at the same time pulling the battery out of the receptacle.

Warning! To prevent accidental operation, ensure that the

battery is removed and that the chain sheath is in placed on

the saw chain before performing the following operations.

Failure to do this could result in serious personal injury.

Fitting the saw head (fig. C)

The saw head can be fitted directly to the handle in order to
achieve standard reach.
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¢ Slide the collar (14) down and rotate it clockwise until it is
fully tightened.

Warning! Periodically check the connections to ensure that

they are tightened securely.

Extending the saw head (fig. D)

The maximum reach can be achieved by fitting the extension

tube (10) between the saw head (4) and the handle (3).

¢ Align the groove on the outside of the coupling end of the
handle (3) with the tongue on the inside of the coupling
end of the extension tube (10).

¢ Push the extension tube (10) onto the handle (3).

¢ Slide the collar (15) down and rotate it clockwise until it is
fully tightened.

¢ Align the groove on the outside of the coupling end of the
extension tube (10) with the tongue on the inside of the
coupling end of the saw head (4).

¢ Push the saw head (4) onto the extension tube (10).

¢ Slide the collar (14) down and rotate it clockwise until it is
fully tightened.

Warning! Periodically check the connections to ensure that

they are tightened securely.

Removing the saw head (fig. C & D)

If the extension tube (10) is fitted, the saw head must be

removed first.

¢ Toremove the saw head (4), rest the handle (3) on the
ground, loosen the collar (14) and take off the saw head.

Use

Warning! Let the tool work at its own pace. Do not
overload.

Charging the battery (fig. A)

The battery needs to be charged before first use and
whenever it fails to produce sufficient power on jobs that were
easily done before. The battery may become warm while
charging; this is normal and does not indicate a problem.

Warning! Do not charge the battery at ambient temperatures
below 10 °C or above 40 °C. Recommended charging
temperature: approx. 24 °C.

Note: The charger will not charge a battery if the cell

temperature is below approximately 10 °C or above 40 °C.

The battery should be left in the charger and the charger
will begin to charge automatically when the cell
temperature warms up or cools down.

« To charge the battery (11), insert it into the charger (12).
The battery will only fit into the charger in one way. Do not
force. Be sure that the battery is fully seated in the
charger.

# Plug in the charger and switch on at the mains.
The charging indicator (24) will blink.
The charge is complete when the charging indicator (24)
switches to continuously on. The charger and the battery can
be left connected indefinitely. The LED will switch on as the
charger occasionally tops up the battery charge.

« Charge discharged batteries within 1 week. Battery life will

be greatly diminished if stored in a discharged state.

Leaving the battery in the charger

The charger and battery pack can be left connected with the
LED glowing indefinitely. The charger will keep the battery
pack fresh and fully charged.

Switching on and off (fig. E)

For your safety, this tool is equipped with a double switching
system. This system prevents starting the tool inadvertently.

Switching on

¢ Push the lock-off button (2) backward using your thumb
and at the same time squeeze the on/off switch (1).

¢ Release the lock-off button (2).

Switching off
¢ Release the on/off switch (1).
Warning! Never attempt to lock a switch in the on position.

Pruning (fig. F)

¢ Make sure the tool is running at full speed before making
acut.

¢ Hold the tool firmly in place to avoid possible bouncing or
sideways movement of the tool.

¢ Guide the tool through the branch using light pressure.

When cutting heavy branches, where a partial cut may

splinter and damage the tree, proceed as follows:

- Make the first cut 15 cm from the tree trunk on the
underside of the limb. Use the top of the guide bar (6)
to make this cut.

- Cut one third through the diameter of the limb. Then cut
down from the top.




Cleaning, maintenance and storage

Your Black & Decker corded/cordless appliance/tool has been
designed to operate over a long period of time with @ minimum
of maintenance.

Continuous satisfactory operation depends upon proper tool
care and regular cleaning.

Warning! Before performing any maintenance on corded/

cordless power tools:

¢ Switch off and unplug the appliance/tool

¢ Orswitch off and remove the battery from the appliance/
tool if the appliance/tool has a separate battery pack

¢ Orrun the battery down completely if it is integral and
then switch off

¢ Unplug the charger before cleaning it. Your charger does
not require any maintenance apart from regular cleaning.

Regularly clean the ventilation slots in you appliance/tool/
charger using a soft brush or dry cloth.

Regularly clean the motor housing using a damp cloth. Do not
use any abrasive or solvent-based cleaner.

Regularly open the chuck and tap it to remove any dust from
the interior (when fitted).

After use and before storage

¢ Regularly clean the ventilation slots with a clean, dry paint
brush.

¢ Toclean the tool, use only mild soap and a damp cloth.
Never let any liquid get inside the tool and never immerse
any part of the tool into liquid.

¢ Remove debris using a hard brush.

¢ Lubricate the chain with oil.

Installing and removing the saw chain (fig. G & H)

Warning! Always wear protective gloves when installing or

removing the saw chain. The saw chain is sharp and can cut

you when it is not running.

¢ Place the tool on a firm and stable surface.

¢ Loosen the screws (16) using the Allen key provided.
Remove the screws.

¢ Remove the sprocket cover (5) and the bar clamp (17).

¢ Turn the screw (18) counterclockwise to allow the guide
bar (6) to recede and to reduce the tension on the saw
chain (7).
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¢ Remove the old saw chain from the sprocket (19) and the
quide bar (6).

¢ Place the new saw chain in the groove of the guide bar
and around the sprocket. Make sure that the teeth are
facing the correct direction by matching the arrow on the
saw chain with the arrow on the housing.

¢ Make sure that the slot (20) in the guide bar is over the
location pins (21) and that the hole (22) below the slot is
located over the adjustment pin (23).

¢ Re-fit the sprocket cover (5) and the bar clamp (17) and
the screws (16).

¢ Tighten the screws (16) using the Allen key provided.

¢ Adjust the chain tension as described below.

To ensure continued safe operation, the chain and guide bar

must only be replaced with original Black & Decker parts.

Replacement chain part number A6158 replacement guide bar

part number 623381-00.

Checking and adjusting the chain tension (fig. G)

¢ Check the saw chain tension. The tension is correct
when the saw chain (7) snaps back after being pulled
away 3 mm from the saw chain bar with light force from
the middle finger and thumb. There should be no ‘sag’
between the guide bar (6) and the saw chain (7) on the
underside.

To adjust the tension:

¢ Loosen the screws (16).

¢ Turn the screw (18) clockwise.

Warning! Do not over-tension the chain as this will lead to

excessive wear and will reduce the life of the bar and chain.

¢ Once the chain tension is correct, tighten the screws (16).

Warning! When the saw chain is new, check the tension

frequently during the first two hours of use as a new saw chain

stretches slightly.

Oiling the chain
The saw chain must be oiled before each use and after
cleaning using only the correct grade of oil (cat. no. A6027).
¢ Oil the whole saw chain (7) evenly using the

applicator (9).

Storage

When the tool will not be used for several months, ideally
leave the battery connected to the charger.

Otherwise proceed as follows:

¢ Fully charge the battery.

¢ Remove the battery from the tool.

¢ Store the tool and battery in a secure and dry location.

¢ The storage temperature must always remain in the range
of +10°C to +40°C. Place the battery on a level surface.

¢ Before using the tool after prolonged storage, fully charge
the battery again.
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Protecting the environment

mmm  Separate collection. This product must not be

disposed of with normal household waste.
Should you find one day that your Black & Decker product
needs replacement, or if it is of no further use to you, do
not dispose of it with household waste. Make this product
available for separate collection.

A
%8 Separate collection of used products and
packaging allows materials to be recycled and
used again. Re-use of recycled materials helps
prevent environmental pollution and reduces the
demand for raw materials.

Local regulations may provide for separate collection of
electrical products from the household, at municipal waste
sites or by the retailer when you purchase a new product.
Black & Decker provides a facility for the collection and
recycling of Black & Decker products once they have reached
the end of their working life. To take advantage of this service
please return your product to any authorised repair agent who
will collect them on our behalf.

You can check the location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local Black & Decker office at

the address indicated in this manual. Alternatively, a list of
authorised Black & Decker repair agents and full details of our
after-sales service and contacts are available on the Internet
at: www.2helpU.com.

Batteries

mmm  Atthe end of their useful life, discard batteries
with due care for our environment:

¢ Do not short-circuit the battery terminals.

¢ Do not dispose of the battery(s) in a fire as this may result
in a risk of personal injury or an explosion.

¢ Run the battery down completely, then remove it from
the tool.

¢ Batteries are recyclable. Place the battery(s) in a suitable
packaging to ensure that the terminals cannot be short-
circuited. Take them to any authorised repair agent or a
local recycling station.

Technical data

GPC1820L20 H1
Input voltage Vdc 18
No-load chain speed min' 114
Max cutting length cm 17
Weight kg 35
Battery BL2018
Voltage Vdc 18
Capacity Ah 20
Type Li-lon
Charger 905902** TYPE 1
Input voltage Vac 100-240
Output voltage Vdc 8-20
Output current mA 400

Level of sound pressure according to EN ISO 11680-1:
Sound pressure (LpA) 78 dB(A), uncertainty (K) 3 dB(A)
Level of sound power according to EN ISO 3744:
Sound power (L) 98 dB(A), uncertainty (K) 3 dB(A)

Vibration total values (triax vector sum)

according to EN 60745:

Cutting freshly felled softwood (a, ) = <2.5 m/s?
Uncertainty (K) 1.5 m/s?




EC declaration of conformity
MACHINERY DIRECTIVE

3

GPC1820L20

Black & Decker declares that these products described under
“technical data” are in compliance with:
2006/42/EC, EN 60745-1

These products also comply with directive 2014/30/EU &

2011/65/EU. For more information, please contact
Black & Decker at the following address or refer to the back
of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of Black & Decker.

v R. Laverick
Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

09/12/2014
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Black & Decker is confident of the quality of its products and
offers an outstanding guarantee. This guarantee statement is
in addition to and in no way prejudices your statutory rights.
The guarantee is valid within the territories of the Member
States of the European Union and the European Free Trade
Area.

If a Black & Decker product becomes defective due to

faulty materials, workmanship or lack of conformity, within

24 months from the date of purchase, Black & Decker

guarantees to replace defective parts, repair products

subjected to fair wear and tear or replace such products to

make sure of the minimum inconvenience to the customer

unless:

¢ The product has been used for trade, professional or hire
purposes.

¢ The product has been subjected to misuse or neglect.

¢ The product has sustained damage through foreign
objects, substances or accidents.

¢ Repairs have been attempted by persons other than
authorised repair agents or Black & Decker service staff.

To claim on the guarantee, you will need to submit proof of
purchase to the seller or an authorised repair agent. You can
check the location of your nearest authorised repair agent

by contacting your local Black & Decker office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list of authorised
Black & Decker repair agents and full details of our after-sales
service and contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com.

Please visit our website www.blackanddecker.co.uk to register
your new Black & Decker product and to be kept up to date
on new products and special offers. Further information on the
Black & Decker brand and our range of products is available
at www.blackanddecker.co.uk.
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Evdedelypévn xpion

To khadeutpl pe pakpid Aapn xwpig kaAwdio e Black
& Decker éxel oxediaoTei yia kAadepa dévipwy. Auté 10
gpyaAeio TTpoopieTal HOVO yIa EQATITEXVIKR XPAON.

O gopriomg Tng Black & Decker éxel axediaaTei yia

va goprtilel pmrarapieg Black & Decker Tou TUTIOU TTOU
TIaPEXOVTAI E QUTO TO EPYAAEID.

Odnyieg aopaAeiog

Fevikég TpoEIBoTTOINTEIG ATQUAEING YIO To NAEKTPIKA

epyaAeia
uTrodeigewv pTTopei va pokaAéael nAekTpoTTANgia,
TTUpKay1a f/kal gofapols TpaupaTiauous.

®ulagre 0Aeg TIG TTPOEIBOTIOINCEIG Kal TIG 0BNYiES yIO

Mpoeidotoinan! AiafaoTe dAeg TIg UTOBEICEIG
Kal OAeg TIg 0dnyieg. H un mpnon dAwv Twv

peMovTiki avagopd. O xapakmpiouds “NAEKTPIKO epyaheio”

TI0U XPNOIHOTIOIEITAI OE OAEG TIG TTAPAKATW TTPOEIBOTIOINTEIG
agopd eite To epyaleio Tou ouvdéetal oV TPida (e
KaAwoI0) €ite To epyaAeio TTou AeiToupyei pe ptrarapia (xwpig
KaAwdI0).

1. AogdAeia Xwpou epyaaiag

a. Aiotnpeite T0 XWpo Tou epyaleaTe kaBapod Kai
KaAd gwTiopévo. H aragia aTo Xwpo epyaaiag kai Ta
onueia xwpic kaAd ewtiopd pmopei va odnyfioouv e
aruxAuara.

b. Mn xpnoipoTrolgite nAeKTPIKA Epyalcia o€
mepIBaAAov 6TTou UTTap)El Kiviuvog €kpnéng, T.x.
Tapoucia EUPAEKTWV UYpWYV, agpiwv f OKOVNG.

Ta nAekTpIkG epyaleia uTropei va dnuioupyRoouy
OTTIVBNPIGUS 0 0TT0I0G UTTOPET VO aVOQAECE! TN aKOVN 1
TIG avaBupIdoElg.

c. Orav xpnoipotroieite éva nAEKTPIKG EpyaAceio,
KPATATE Tl TTOUSIA KOl TO UTTOAOITT ATOHO HOKPIG
a1 TO XWPO TToU £pYAdeaTe. Xe TePITTWOT TToU GAAQ
ATOpO ATTOOTIAGOUVY THV TIPOCOXN TG UTTOPET va XAOETE
TOV éAgyXO0 TOU €pyaAEiou.

2. Ao@alig xpnon nAekTpikoU pedpaTog

a. To @ig Tou kaAwdiou TOU NAEKTPIKOU Epyaleiou
mpémel va Taipiel oty avrioToixn pida. Aev
EMTPEETAI PE KAVEVAV TPOTTO ) HETOTKEUN TOU QIG.
Mn XpnoIpoTIOIEITE TTPOCAPHOCTIKA QI PE YEIWHEVA
nAekTpIKG epyaAeia. Ta @Ig TToU Oev EXOUV UTTOOTET
TPOTIOTIOINGEIG Kall 01 KATAAANAEG TTPIEG pEIVOUV ToV
Kivduvo nAekTpomAngiag.

b.

ATOQUYETE TNV ETTAPH TOU CWHPATOG GOG HE
YEIWPEVEG EMPAVEIEG OTTWG CWANRVES, BEPHOVTIKG
owpaTa (kahopipép), koudiveg kal yuyeia. Otav

TO OWHA 00G €ival YEIWPEVO, AUEAVETAI O KivOUVOg
nAekTpoTAngiag.

Mnv ekBéreTe Ta nAekTpIKd epyaheia oTn Bpoxh f TRV
vypaaia. H eioywpnan vepol aTo nAekTpIKG epyaleio
augavel Tov Kivduvo nAekTpoTTAngiag.

Mnv kakopetayeipieoTe To kaAwdio. Mn
XPNOIUOTTOIEITE TTOTE TO KAAWSIO VIO VO HETAPEPETE
10 epyaleio, va To TpaPNEeTe 1 va TO aTTOoUVOEDETE
amoé Tnv mpida. Kpardre To KaAwdio poakpid atrod
BeppoTnTa, Addia, aixpnpd Gkpa A KIVOUPEVA
egapTnpara. Tuxov xahaopéva f pmepdepéva Kahwdia
augavouy Tov kivduvo nAektpomAngiag.

‘Orav xpnoipotroisite £va NAeKTPIKO epyaleio o€
€§WTEPIKOUG XWPOUG, VO XPNCIHOTIOIEITE TTAVTOTE
TPOEKTATEIG (MTTaAaVTELEG) TTOU EXOUV EYKPIBET yIO
Xpnon oe e§wtepikols XWpoug. H xpran TpoekTaoewy
KaTaAMNAwY yia epyaaia o€ EEWTEPIKOUG XWPOUG HEIWVEI
TOV Kivduvo nAektpotrAngiag.

Edv n xpnon evog nAekTpikoU epyaheiou o€ pia uypA
TOTOBETIN EiVaI AVATTOPEUKTN, XPNOIPOTIOINOTE PIC
Aidragn Mpoaoraciog Pedparog Aiappong (RCD).

H xprion piag didragng RCD peiwvel Tov kivduvo
nAektpomrAngiag.

Ac@aAeia TPOCWTTWV

‘Otav xpnoipotroieite To NAEKTPIKO EpyaAeio, va
€i0TE TPOOEKTIKOI, va BiVETE TTPOGOXN OTNV EPyaTia
TTOU KAVETE KOl VO ETIOTPATEUETE TV KOIVI) AOYIKN).
Mn xpnaoipoTroicite To NAEKTPIKO Epyaeio 6Tav
€iogTe KOUpPAOPEVOI 1} 6TAV BPIOKETTE UTIO TNV
ETMNPEIN VOPKWTIKWY, OIVOTIVEUPATOG ) QOPHAKWV.
Mia oTiypiaia ampoaegia Katd 1o XeIpIoUS Tou
NAEKTPIKOU epyaheiou utmopei va odnynael ae gofapols
TPAUPATIOPOUG.

Na xpnoipotroigite €§0TAIONO TTPOCWTTIKAG
mpoaoTagiag. No gpopdrte TavTa TPOOTATEUTIKG
yuahid. O Kivduvog TpauPaTICUWY PEIWVETAI OTaV
Xpnoipotoleite E0TTAIONO TTpoaTaciag, OTwg Pdoka
TpoaTadiag amé okévn, avrioAigbnTikd Tamoutala
ao@aAeiag, Kpavn A WTaoTTideg, avaAoya We TIG TUVBAKES
epyaciag.
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Amo@eUyeTe TNV akoUala evepyotroinon. BeBaiwbeite  d.

611 0 SlakOTTNG AciToupyiag BpiokeTal oTn Béon
“OFF” mpiv ouvdéoeTe To epyaleio atnv pida f/
KOl TOTTOBETAGETE TV PTTATAPid, TIPIV TO ONKWOETE
1} T0 peTa@épeTe. H PETAPOPA NAEKTPIKWY EPYaAEiwv
pe 10 OAYTUAG aag Emavw aTo SIAKOTITN 1 | oUVOEDN
oTnv TPida NAEKTPIKWY EpyaAeiwv pe To SIAKOTITN OTN

B¢an evepyotroinang, evéxel KIvdUvoug TTPOKANONG e.

aTuxnUaTwy.

Mpiv BéoeTe TO NAEKTPIKO epyaleio ae AsiToupyia,
apaipéoTe TUXOV epyaleia A KAEIBIA pUBMIONG.

Edv apnoete éva epyaleio fi KA€IGT TTAVW G€ KATTOI0
TIEPITTPEPOHEVO EEAPTNHA TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou
pmopei va TpokAnBoUv TpaupaTiayoi.

Mnv teviwveaTe. PpovTioTe TAVTOTE VA EXETE TV
KaTaAANAN oTdon Kal va SlaTnpeiTe TNV I00ppoTTia
oag. Autd aag emiTpéTel Tov KaAUTEPO €AeyXO TOU
NAEKTPIKOU EPYOAEiOU OE TIEPITITWOEIG ATTPOCOOKNTWY f.
KOTOOTAOEWV.

®opdre kardAAnAn evéupacia epyaciag. Mn gopdre
@apdid polya i koopnpata. Kpardre Ta paAMid, Ta

evdipara kai Ta yavTia oag pakpid amo Ta Kivoupeva  g.

egapTpara. Ta gapdid polxa, Ta KOoUAWATA Kal Tal
pakpId paAid utropei va epmrAakoUy aTa KivoUpeva
e¢apmpara.

Av mpoBAétrovtai diardgelg amaywyng kai guAdoyng
™G oKOvng, BePaiweite 0TI ival ouvdepéveg Kai OTI
XpnaoipotroloUvral owoTd. H xprian TéTolwy Slatdeewy

MEIWVEI TOUG KIVEUVOUG TTOU TIPOEPXOVTAI ATTO T OKOVN. 5

Xpnaon Kai cuvTAPNGN Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou a.

Mnv utrep@opTwveTe To NAEKTPIKO Epyaleio.
XpnoIPOTIOIEITE YIO TV EKATTOTE EPYATia 0AG TO
nAekTpIKO £pyaAeio Tou TpoopideTal yr' autiv. Me 10
karAAnAo nAekTpikd epyaleio, epyaleaTe KaAUTepa Kall

a0QANETTEPA OTNV OVOHACTIKA TIEPIOXT| I0XUOG TOU. b.

Mn xpnoipotroinoeTe woTé éva NAEKTPIKO epyaleio
TOU oTroioU 0 BIAKOTTNG AEIToupyiag gival
XoAaopévog. ‘Eva nhektpikd epyaleio Tou omoiou n

Aermoupyia dev pmropei va eheyyBei pe 1o SiakdTTTn €ival c.

ETIKIVOUVO KOl TIPETTEI VOl ETTIOKEUAOTE.

BydATe To @Ig amd TNV Tpila Hlkal TNV PIaTapia
a1o 1o NAEKTPIKO pyaheio, TpIv SicSaydyeTe kaTTOIa
epyacia pUBpIong, mpiv aAAaere karolo e§apTNUa
1} 6TV TPOKEITAI VO aTT0BNKEUOETE TA NAEKTPIKA
epyaAeio. Autd Ta TPOANTITIKG PETPA AoPaAEiag
MEIwvOUV Tov Kivduvo va Tebei To epyaleio akouaia oe
Aerroupyia.

Na @uAdre Ta nAekTpikd epyaleia ou de
Xpnoiyotrolgite pakpid atrd moudid. Mnv a@nvere
dropa ou Sev gival ESOIKEIWPEVA PE TO NAEKTPIKO
epyaleio fj Tou Sev Exouv Siafaael auTég TIG odnyieg
XPAONG Va TO XPNTIPOTTOINCOUV. Ta NAEKTPIKA
epyaheia givar emKivduva 6tav XpnaigoTrololvTal amo
ATEIpa GTONA.

Na ouvtnpeite Ta nAekTpika epyaAeia. EAEySre av Ta
KivoUpeva eapTipaTa gival owoTd ubuypappiopéva
1 av €xouv PTrAoKdapel, dv EXouv OTTACEl KOPPATIO
Kai €av TAnpouUvTal A o1 UTTOAOITTEG TTPOUTIOBETEIG
TToU EVOEXONEVWG VA ETTNPEATOUV TH OWOTH
Aerroupyia Tou epyaAeiou. AwoTe TUXOV XOAAOPEVa
€§aPTAKOTA TOU NAEKTPIKOU EPYOAEiOU yia ETIOKEUR
TIPIV TO XpNOIHOTIOINOETE TAAL H aveTapkig
OUVTAPNGN TwV NAEKTPIKWY epyaeiwv aTmoTeAei aiTia
TIOAWV aTUXNUATWY.

AloTnpeite Ta KOTITIKG EpyaAeio KOPTEPE Kal KaBapa.
Ta koTTIKG epyaAeia pe aIxunEA KOTITIKA GKpa TTou
ouvTnpolvTal cwaTd Exouv AiydTepeg MBavoTNTEG Va
pTrAoK@pouV Kai EAEyxovTal EUKOAGTEPO.

Na xpnoipotroisite Ta nAekTpIKd epyaleia, Ta
€§apTAHOTA KAl TO AKPO TWV EPYOAEIWV KAT.
oUp@wva pe TIg TTapouoeg odnyieg, Aappdavovrag
uTTOYn 0ag TIS GUVONKES EPYacTiag Kal ThV Epyaaia
mou BéAeTe va exTeAéoeTe. H xprion Tou nAekTpIkoU
epyaheiou yia epyaaieg mEpa amod TIg TPOBAETIOUEVES
MTTOPET VO BNUIOUPYATEN ETTIKIVOUVEG KATAOTATEIG.

XpAon Kai cuvTipnan Tou epyaAciou ptrarapiog
Emavagoprifete pOVo pe TO POPTIOTH TTOU
KaBopileTal amrd TOV KATAOKEVAOTH. Evag opTIoTAG
TIou gival kataAAnAog yia évav TUTTO pmrarapiag uTopei
va TIPOKaAETE! KivOUVO TTupKayIAg dv XpnaipotroinBei
pe aAn prratapia.

Xpnoipotroigite Ta NAEKTPIKG pyaleio aTTOKAEIOTIKG
Kal pévo pe Tig kabopilopeveg pmartapieg. H xprion
GMWV pTraTapiwy Pmopei va TTpokaAéael Kivouvo
TPAUPATIOPOU Kal TTUPKAYIGG.

‘Orav n pmatapia & xpnoipoTrolgital, pnv v
mANo14deTe o€ PeTAAAIKG QVTIKEIPEVA OTTWG
ouUVBETNPES, KEPHATA, KAEIDIA, KOp@Id, Bideg

GAAO pIKpa HETOAAIKG OVTIKEIPEVO TTOU UTTOPOUV VOl
BpayxukukAwoouv Toug 500 akpodékTeg TnG. Eav
BpayukukAwaoouv o1 TOAI TNG TTaTapiag PTmopei va
TpokAnBolv eykauyaTa r TTupKayid.
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d. Ymwoé akpaieg auvlnkeg, givar Suvari n diappon uypou
Q10 TV UTTATOPIO, HE TO OTTOI0 TPETTEI VO OTTOQUYETE
TV eTaQn. Ze EPITTWON Katd AdBog eTagng,
SemAOvere pe vepo. Eav To uypo épBel o€ emagn pe
Ta paria, InTROTE Kai 1aTpIkA Bonbeia. To uypd Tou
dlappéel ammd TV UTraTapia YTmopei va TTPoKaAETEl
epebigpoUg ) eykaupara.

6. ZépPig

a. To oépPig Tou NAeKTPIKOU TOG epyaAeiou TpéTel va
avaAapBavel EUTTEIPOG TEXVIKOG TTou Ba XpnoipoTrolei
pévo yvioia aviaAAakTikd. Etol e§ag@ahidetar n
dlatAPNON TG ATPAAEIAg TOU NAEKTPIKOU EpyaAEiou.

ZupTTANPWHOTIKEG TIPOEIBOTTOINTEIG AOPaAEiag yia Ta
NAEKTPIKA epyalcia

& Mpoeidotoinan! ZupmAnpwuaTikéG 0dnyieg
ao@aheiag yia Ta KAAdeUTrApIa PE PakpId AaBn

H evoederypévn xprion meplypdgetal ato Tapdv eyxeipidio

0dnylwv. Mn xpnaoipoTroleiTe To epyaleio yia epyaaies

yia TiG oTToieg Oev TTpoopIETal, yia TapAadElyUa pnv

T0 XPNOIUOTIOIETE YIa TV KOTTA dévTpwy. H xprAan

0TT0I0UBATIOTE EETOUCP 1) TTPOCAPTAKATOG ) N EKTEAETN

oTroIacdnTToTE Epyaaiag e auto To epyaAeio n otoia de

GUOTAVETOI OTO TTOPOV EYXEIPIDIO 0DNYIWY, EVOEXETAI VA

€YKUWOVEi Kivouvo TpaupaTiapou.

¢ KpatioTe 10 NAeKTPIKS £PYAAEio OTTO TIG HOVWUEVEG
Aapég, étav ekTeheite pia epyaaia émmou To e¢dpTUa
KOTTAG WTTOpEi va €pBel g€ ETTAQN e KPUPPEVA KaAWDIa 1
pe T0 id10 Tou TO KaAwdio. Edv 1o e¢hptnua koG £pBel
0€ ETTAQN e NAEKTPOPOPO KAAWDIO, UTTOPET va KAVEI
T0 PETAAAIKG pEPN TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiou eTTiang
nAekTpOQAPa Kal va TTPOKAAETE! NAEKTPOTTANSia OTO
XEIPIOTA.

¢ Qopdre epapuoOTa Kal TTPOCTATEUTIKA poUxa, OTTWG
KPAvog a0PaAEiag e TIPOOTATEUTIKA YUOAIG, WTACTTIOEG,
avTioNioBnTIKG TTaToUTaIa A0QAAEIAG, TTPOOTATEUTIKN
@Opua epyaaiag Kal aveekTIkG deppdTiva yavTia.

¢ Na otékeoTe TAVTA PAKPIA a6 TV KaTEUBUVON TITWONG
TWV KAGBIGV.

¢ Haogahig améaTaon evog Tpog Kot kAadioU amd
aroua, ktipia i GAAa avTikeipeva 10oUTal TOUAGYIOTOV
pe 2 1/2 popég 10 pAKog Tou kKhadiou. OtrolodrimoTe
GTOWO, KTipIO 1 QVTIKEUEVO TTOU BPioKeTal OE MIKPATEPN
améaTaon kivduvelel va TAnyei amé 1o kAadi TTou Ba
TIEOEL.

¢ XxediaaoTe pia ao@ahn diaguyr amd To Gévipo f
10 KAad16 Tou kaBwg TE@TOUV. BeBaiwbeite 611 0T
diadpopr| amopdkpuvang o€ Ba utdpyouv epmmédia Trou

Ba kaBigTouoav aduvarn r Ba duokdAeuav v kivnan.
‘Exete umdwn 611 70 Uypd ypacidl Kai 0 Aoidg dévipou
TIOU £XEI KOTIE TTPOT QAT Eival oAigBnpd.

¢ BeBaiwBeite Twg UTApKE! KATTOI0G KOVTA (AAAG O€
améaTaon aoPaAeiag) yia Ty TEPITITWOT aTUXAHATOG.

¢ Mn xpnoipotroieite T epyaAeio eviw BpiokeaTe ETAVW
o€ dévipo, ae akdAa iy ag ommoladnote GAAn agTabn
ETIPAVEIQL.

¢ OpovtioTe TAVTOTE Val EXETE TNV KATAGAANAN aTdON Kai va
diampeite TNV I00ppoTTia 0ag.

¢ Kpardre otaBepd 1o epyaheio kai pe Ta dUo xépia, 6Tav
T0 HoTép BpiokeTal o€ AcIToupyia.

¢ Mnv emrpéwerte va éABel o ema@n n kivoUpevn aAuaida
JE OTTOIOBITTOTE QVTIKEINEVO OTO AKPO TNG UTTAPAG
0dnyou.

¢ =eKIVGTE TNV KOTTF KATTOIOU QVTIKEIJEVOU JOVO EQOTOV N
ahuaida Kiveitar pe T péyiotn TaxiTnTa.

¢ Mnv mpooTaBnaeTe va To elgyeTe o€ TAAIGTEPN KOTIT).
Kavete mavTa pia véa kotm.

¢ Tlpooéxete yia Tuxov kAadid TTou peTakivolvTal i yia
aMeg duvapeig Tou Ba prmopolcav va KAEioouv pia Topr
Kal va gaykwoouv Tnv aAucida fi va Eoouv o€ auThv.

¢ Mnv emixeipeite va kOweTe kammolo KAadi n didueTpog Tou
oToiou uTtepPaivel To UAKOG KOTIAG Tou epyaAeiou.

¢ Agaipeite Tavta TNV yTrarapia amé 1o epyaAeio kai
ToTroBeTeiTe TO KGAUMPA TNG aAUCIdAG EMavVW aTNV
aAuaida Katé T JeTagopd f amoBAKeUan Tou EpyaAEiou.

¢ Alamnpeite v aAugida Tou TTPIOVIOU aIxunen Kai 0Tn
owaT Tavuan. Na eAéyyeTe TakTiké Ty Téom.

¢ [Mpiv amo v ektéAean epyaciwv piduiong, aépPig
OUVTAPNONG, ATTIEVEPYOTTOIEITE TO EPYAAEID, APAVETE
TNV aAucida va aTapaTAoEl EVIEAWS Kal apalpeiTe TV
pTrarapia atmo 1o epyaAeio.

¢ Xpnoiporroigite povo yvAaia aviaAakTkG Kar ateaoudp.

¢ Metagépete T0 KAaBEUTAPI PE HaKPIA AT KpaTWVTag TO
amd tn Aapn, e ™ Aerida kotmg oTaparpévn. Karé m
peTapopd fi amobrikeuan Tou KAABEUTNPIOU pE HaKpIa
Aapn va TotmobeTeite TavTa To KAAUPA TOU PnxaviopoU
KOTTAG KalI VO TO OTTOCUVOPUOAOYEITE OTA PEPN TTOU TO
amoteholv. O owaTog XEIPIOHOG TOU KAASEUTNPIOU e
pakpid Aapr 6a Tepiopicel To evaEXOUEVO BIkoU GG
TPAUMATIOUOU 1) GAAWV.

Ao@aAeia TpiTwv

¢ Auth n ouokeur) dev TIPOOpICETaI yia Xpron a6 GTopa
(o1 omoia epiAapBavovTal Kai Ta TaIdId) Pe PEIWPEVES
QUOIKEG, QVTIANTITIKEG A B1aVONTIKEG IKAVOTNTEG T
AToua XWwPIg EUTTEIPIa KAl YVWOEIG, TTapd uovo epdaov
ETMITNPOUVTaI f} TOUG Exouv GoBEi 0dnyieg OXETIKA e
N Xpion TG GUOKEUNG amé aTopo uTTelBuvO yia Thv
a0QAAeId TOUG.

¢ Toamodid mpémel va emmpolvTal yia va dlac@aideTal
6T Bev TTaiCouv e T GUCKEU.
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Adévnon

H dnAwpévn TiA eKTTOUTIAG 86vnang TToU avagépeTal oTa
TEXVIKA XOPOAKTNPIOTIKA Kal Tn SAAWGT OUPHOPPWONG EXEl
eTpnBei cUPPWva pe pia TuTToTToINuEVN PEBODO BOKIUAG
Trou Tapéxetal amd 1o mpoTuto EN 60745 kai pmopei va
XpnaoluotoinBei yia T oUyKpIoT VoG pyaAeiou e Eva
@Mo. H dnAwpévn Tipr ektropTmg dévnang prmopei emiang va
XPNao1UoTroInBei o€ évav TTPOKATAPKTIKG TTPOGIOPIOHS TNG
ékBeang.

Npoeidotroinon! H Tipn exmoptrg d6vnong Kara v
TIpayUaTiky Xprion Tou nAekTpIkoU epyaAeiou pmropei va
dlapéper a6 T dnAwpévn TIun avaloya e 1o TPOTTo TTou
xpnaoigotoleital 1o epyaAeio. H atéBun dévnang umopei va
auénBei mavw amd T oTadun Tou £xel dnAwBei.

Mpoeidotroinon! Kard tov mpoadiopioud Tng ékBeang

o€ dévnan yia Tov KaBopIoHO TwV ATTAITOUUEVWY PETPWV
aopdAeiag ouupwva pe v odnyia 2002/44/EK yia v
TIPOCTACIC TTPOCWTTWY TTOU XPNCIKOTIOIOUV GUXVE NAEKTRIKA
epyaeia oTnV Epyaaia Toug, pia TTPOCEYYIOTIKY EKTIUNGN

G ékBeang o 6Ovnan el va AapBavel umdwn TIg
TIPAYUATIKEG TUVBAKES XPraNG Kal Tov TPOTIO Xpriang Tou
epyaAeiou, aupmepiAauBavopévwy kar dAwv Twv ETIPEPOUG
TUNHATWY TOu KUKAOU epyaciag, OTwg, TOoEG PopEG TEBNKE
T0 epyaAeio ekTOG Aemoupyiag, TOTE eival o€ AeIToupyia Xwpig
@OopTiO KAl EMTPACBETA 0 XPOVOG TTETNG TNG TKAVOAANG.

KAadepa
Mpiv amoelpabeite va KAadéweTe Eva dévpo, Bepalwbeite
OTI eV UTTAPXOUV VOLIOI ) KAVOVICHOI TToU atmayopeUouv i
TTEPIOPICOUV TO KOWIMO TWV DEVTPWV.
¢ KaBopioTe TV katelBuvon Tpog Tv oTroia PTropei va
méael éva KAadi. AdBete uTown 6Aoug Toug TTapayovTeG
TI0U VOEXETAI VO ETTNPEACOUV TNV KaTeEUBUVON TNG
TITWONG, OUNTIEPIAAPBAVOLEVWY:
- TOU PfKoug Kai Tou Bapoug Tou kAadiol Trou Ba koTrei
- NG emBuunTAG KaTelBuvang TG TITWONG
- 0TT0I0UBATIOTE BOWIKOU XOPAKTNPIOTIKOU TOU KAadI0U
pe peyaho Bapog fi Tuxdv anpeiou oRwng
- TV Tapouaia yipw GEVTPWY Kal EPTTodiwy,
- ouPTIEPIAQUBAVOEVWY EVAEPIWY KaAWDIWV
- NG eUTTAOKAG e AMa khadia
- Tng TaxUtTag kal Tng dielBuvang Tou avépou.
¢ Egetéote v mpéoBacn ato kAadi.
Ta khadié Tou Gévipou pTTopei va aiwpnBolv TTPog 1o KOpHoO
ToU BévTpou. EkTdG amd 1o XpraTn, KABE TTAPEUPIOKOLEVOG,
KTipIo 1) avTIKeipevo kaTw atmd 1o kAadi kivouvelel va TAnyei
amé 1o kAadi TTou Ba Téoel.

MpogidotroinTikd ocUuBoAa

Méavw oTo epyaheio utrdpyouv Ta akdAouba TTPOEIBOTTOINTIKA
oUppoAa:

%@%

&@ Mpogidotroinon! Mnv ayyilete Tnv ahugida oTo
onueio eaywyng Twv amoppINUATWY KOTTAG.

Mpogidotroinon! Ia va PeIWOETE ToV Kivduvo
TPAUPATIOPOU, 0 XpaTNg TTpETel va SlaBdAcEl To
EYXEIPIBI0 0dNYIWV.

Mnv xpnoipotoigite To epyaleio o€ uypég
OUVONKES Kal unv To EKBETETE ATV BPOXN).

Na @opare TavTa avioAioBnTikd uTodfpaTa
aogaAeiag.

GO

Na @opare TavTa 10 KEQAAI kal TV TTpoaTaTia
TWV JATIQV.

l'a va e§ao@alioeTe TN ouveyxn aoQaAl
Aermoupyia, eAéyxete Tnv Tévuon TG aluaidag
OTTWG TEPIYPAPETAI O AUTO TO EYXEIPIDIO PETA
amé kaBe 10 AeTTé xpriang, Kai puBpileTé Tn §avd
o€ SIGKEVO 3 mm OTTWG ATTAITETa.

H karevBuvan mepiaTporig TG aAuaidag.

Mpogoyn amd Ta avTIKEiueVa TToU TEEQPTOUV.
Mnv a@rveTe TpiToug va TANaIalouy.

Kivduvog nAekrpotrAngiag. Kabiote TouhdyioTov
10 m pakpi& amo TIG EVOEPIEG YPAUMES.

AvatrogpeukTol Kivduvol

Mmopei va TpokAnBouv emmimpoaBeTol avaTrO@EUKTOI Kivouvol

OTOV XPNOIHOTIOIEITE TO EPYAAEIO OI OTTOIOI UTTOPET VOl N

oupmepiAappavovTal aTIg TPOEIBOTIOINTEIG AoPaAEiag Tou

egwkAeiovTal. Autoi or kivduvol ptropei va TpokAnBolv amo

KOKR XpAon, Traparetayévn xpron KiA.

AKOMO Kall PE TNV THPNON TWV OXETIKWY KAVOVIOHWY

ao@aleiag kai Tn XpAan HEGWY TTPOaTATiag, OpIGHEVOI

Kivduvor dev givai duvarod va eaeipBoly. Autoi

mepIAapBavouy:

¢ TpaupaTiopoUg amod To AyyIyHa TwV TIEPITTPEPOUEVWV/
KIVOUHEVWV HEPWIV.

¢ TpaupatiopoUs amd ahAayr oTToIwvONTIOTE EEAPTNHATWY,
Aemtidwv A ageooudp.
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¢ TpaupamiopoUs amd TapateTapévn Xprnaon Tou epyaAeiou.
Otav xpnoiyotoleite oTrolodATIOTE EpyaAeio yia
TIAPATETAUEVES XPOVIKEG TTEPIOGOUG BePaiwbeiTe OTI
KAVETE TAKTIKA dIaAEiupaTa.

¢ [lpoPAjuara akong.

¢ Kivduvol aTnv uyeia ou TTpoKaAoUVTal OTTO TNV EIGTIVON
oKovNG OTaV XPNOILOTIOIEITE TO EPyaAEio (TTapaderypa:-
orav emeCepyaleate 0Ao, €101KA dpug, ogid kal MDF).

ZupTrAnpwpaTIKEG 0BNYieg agPaAgiag yia TIG PTTaTOpiEg
KOl TOUG (POPTIOTES

MmaTtapieg
¢ Mnv emixeIpAoeTe TOTE Va QVOISETE TIG PTTaTapiES Yia
otolod1ToTe Adyo.

¢ Mnv exBEtete TV pmaTapia o€ vepo.

Mnv ekBéTeTe TV pTTaTapia oe BeppoTNTA.

¢ Mn @uAaooete Tig uTratapieg o€ pépn omou n
Bepuokpaacia ptopei va umepPei Toug 40°C.

¢ Hooprion mpémel va yiveral povo o€ Beppokpaaieg
mepiBaMovTog petatd 10°C kar 40°C.

¢ H@bprion mpémel va yivetal uvo e TO QOpPTIOTH TTOU
mrapéxetal padi e  auakeun/epyaheio. H xpAon aAou
QOPTIOTN PTTOPET va TTPOKAAETEIG NAeKTpOTTANGia A
uTrepBEppavan Tng prarapiag.

¢ Orav amoppiTTeTe TIG PTTaTapieg, akoAoubBAaTe TIG
odnyieg Tou divovtar oTnv evotTa "MpoaTaacia Tou
TiepIBaAAovTOG”.

¢ Mnv KaTaOTPEQPETEMAPANOPPUVETE TV UTTaTapial €iTe
TPUTTWVTAG f} XTUTTWVTAG TNV, SIOTI YTTOpEi va TTpokAnBei
kivduvog TpaupaTiopoU 1 TTUpKayIdg.

¢ Mn QopTICETE TIG KATEOTPAMHEVEG UTTOTAPIEG.

¢ Katw amé akpaieg ouverkeg, Umopei va eméABel diappon
uypwv prrarapiag. Av TapampeAcETe uypo TTAvW OTIG
MTTQTOPIEG, OKOUTTIOTE TO TIPOCEKTIKA ME £Vl TTAVI.
ATo@UyeTe TV ETTAQN e TO dEPUAL.

¢ Xy mepimwon emagig e 1o dépua f Ta pama,
akoAouBnaTe TIG TAPAKATW 0dnYieg.

<>

Mpoeidotoinan! To uypd TG pmarapiag uTopei va
TTpokaAEaEl TpaupaTiopd f UAIKEG nUIEG. ZTnV TIEPITITWON
EMAQNG e TO dEPUA, EETTAUVETE aPETWG e APBOVO vEPO. Av
TTAPOUTIOCTET KOKKiVIGUO Tou EPUATOG, TTOVOS 1) pEBIOHAG,
{nthote 1atpikf BorBela. ZTnv TIEPITITWON ETTAPAG ME Tl
pdmia, EemAOvete apéowg pe deBovo kabapd vepd kai {nTrhaTe
1arpikr) BoriBeia.

DoprioTéG

Mpoeidotoinon! O @opTIOTAG 0AG Eival OXESIATUEVOS YIal
y1a GUYKeKPIPEVN NAekTPIKA TON. EAEyXETE TTAvTa Qv N Téon
TPOPOSOTIaG AVTIOTOIKET O€ AUTAV TTOU avaypageTal oTNv
TTVaKi®a XapaKTNPIGTIKWY.

Mpoeidotroinon! [OTE pnv ETMIKEIPEITE VA AVTIKATAOTATETE
N Hovada QopTIOTH HE VAV KAVOVIKO PEUMOTOAATITN.

¢ O goprioTig Black & Decker mpémel va xpnaiyoTolgital
QTTOKAEIOTIKA KAl HOVO Yia T @OPTION TG pTTaTapiag
NG oUakeurig/Tou epyaheiou TTou guvodeuel. Av
xpnaoiyomoinBei yia AMeg pmmarapieg, autég pTmopei va
eKpayolV, TTPOKAAWVTAG TPAUPATIONO Kal {NUIEG.

¢ Mnv emixelpeiTe TTOTE VO YOPTIOETE [N ETTAVOQOPTIOPEVEG
pTarapieg.

¢ Av 10 KOAWBIO pepaTog £xel UTTOOTET PBOPA,

N QvTIKATAOTOON TOU TTIPETTEN va YiVEl aTTO TOV

KOTOOKEUQOTH 1) oo éva E0UaiodoTnpévo KEVTPO TNG

Black & Decker, woTe va unv amoteAEael Kivouvo.

Mnv ekBéTeTe TO POPTIOTA OF€ VEPOD.

Mnv avoiyete T0 @OPTIOTA.

Mnv emepBaivete 010 GOPTIOTA.

Katéd 1n @dpTion, eopTiaTh TTEETTEI Vo BpioKeTal OE KOAG

aePICOUEVO XWPO.

> o o o

Z0pBoAa emdivwo GTO YOPTIOTH

210V QOPTIOTH oag uTrdipyouv Ta akdAouBa aUpBoAa:

D O @opT1ioTAG 0aG PEPEI BITAR POVWAN.

Kara ouvémeia de xpeiadetar kaAwdio yeiwaong.
BeBaiwbeite 611 n G0N TOU POPTIOTH 0AG
avTigTolxei e v Téon Tou dikTUou aag. Moté
MNV ETTIXEIPATETE VA UTTOKATACTATETE TO YOPTIOTH
pe KoIv) TTpiCal pelpaTog.

Av 10 kaAwdI0 pelpaTOg £XEl UTTOOTET PBOPA,

N avTIKaToTaoN TOU TTPETTEI vVa Yivel amd Tov
KOTAOKEUAOTA A a6 £va £§0Ua1080TNWEVO KEVTPO
NG Black & Decker, waTe va unv amoTeAéoEl
Kivouvo.

O @opTIaTAG TPOOPIETaI HGVO YIa XPAON OE

G E0WTEPIKOUG XWPOUG.

I!L-—l_-“ AlaBaaTe TV eyXEIPidI0 0dNYIWV TIPIV TN XPAON.
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Fevikn Emiokémnon
AiakéTng on/off
AlokoTITNG aTTacANIoNg
Kupia xeipoAaBn
Kegpahn kotmAg
KéAuppa odoviwrol Tpoxol
Mmépa odnyol
Ahucida
Onkn ahuaidag
®16An Airavong

. ZwAjva TTpoEKTaOoNG

11. Mmarapia

© oo N OO W=

N
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Eik. A
12. QoprioThg

ZuvappoAdynon

Mpoeidotoinon! MMpiv amo Tn guvappoAdynan, agaipéaTe
TNV pmrarapia amé 1o epyaAeio.

TomoBéTnan kai agaipeon Tng parapiog (€ik. B)

¢ Tava tomoBetioete Tv pmatapia (11), eubuypappioTe
TNV pe TV utrodoxn oTo epyaAeio. OAioBroTe TV
pTarapia uéoa aTnv uTodoyxn Kal oTTpWETE TV PEXPI Va
ac@ahioel on Béon .

¢ [ia va agaipéCETe TNV UTTaTapia, TATAATE TO KOUWTTH
amacahiong (13) kai Tautdxpova Tpapngre TV
pmrarapia €w amoé v uTrodoxH.

Mpoeidomoinan! Ta va amotpéwete TV Katé AdBog

Aermoupyia BePaiwBeite 611 ExETE AQQIPETEI TV PTTATAPIC

kai TotroBeTATEl T BrKN TG aAuaidag emavw oTnv aAuaida

TIpoTOU eKTEAETETE TOUG akOAOUBOUG XEIPITUOUG. Z€

avTiBeTn TePITITWON UTTAPXE! Kivduvog TTpdkAnang aoBapou

TpaUpATIaNOU.

TomoBétnan Tng kepaAng komng (eik. C)

H kepalr) kotmg pmopei va TomroBe Bei ameubeiag ot Aapr

TIpOKEIuEVOU va eTTITeUXBei n TUTTIKNA epBéAeIa.

¢ EuBuypappioTe Tnv eykoT| 0TO €§WTEPIKG TOU GKPOU
ouvdeang TG Aapng (3) e To YAwaaidl 0To ECWTEPIKO
TOU GKPOU OUVSEDNG TNG KEQPAANG KOTIAG (4). MiéaTe TV
ke@aAn kotmg (4) Tavw oTn Aapr (3).

¢ Zmpwére KaTw To KOAAPO (14) kal TIEPITTPEWTE TO
deg16aTPOP PEXPI VO TPiel aTTOAUTA.

Mpocidotroinon! TMepiodika EAEYXETE TIG TUVOETEIG I VOl

e¢aoahidete OTI ival KaAG OPIYPEVEG.

Emékraon Tng ke@aAn komng (eik. D)

H péyiom epBéAeia ptropei va emiteuyBei TomoBeTwvTAG TO

owArva mpoékTaong (10) petagt g kePaAng Kot (4) kai

Mg Aapng (3).

¢ EubBuypappioTe TV yKOTIf OTO EGWTEPIKO TOU AKPOU
ouvdeang TG Aapng (3) e To YAwaoaidl 0To eWTEPIKO
ToU Gkpou oUVOEaNG Tou owAfva TTpoékTaang (10).

¢ [liéoTe T0 owArva pogktaong (10) mavw atn Aapr (3).

¢ Zmpwére KaTw T0 KOAAPO (15) kaI TIEPITTPEWTE TO
Oe§I6aTPOPA pEXPI VO OQigel aTTOAUTAL.

¢ EubBuypappioTe TV yKOTIf OTO EGWTEPIKO TOU AKPOU
0Uvdeang Tou owAfva TpoékTaong (10) pe To yAwaaidl
0TO E0WTEPIKO TOU AKPOU OUVOEDNG TNG KEPAANG KOTTAG
(4).

¢ MiéaTe v kepahn kotmg (4) Téavw 010 cwARva
mpoéktaang (10).

¢ Xmpwére KATw TO KOAGPO (14) KOl TEPITTPEWTE TO
BeGI60TPOPA EXPI VO OQigEl aTTOAUTA.

Mpogidotroinan! Mepiodika eAEyxeTe TIC TUVOETEIG YIa val

€C00QaAiCeTe OTI Eival KOAD OQIYUEVES.

Agaipean Tng kepaAn komng (eik. C & D)
Edv eivar TomoBetnpévog o owArvag mpoéktaong (10), Tpémel
TIpwTa va agaipebei n kepaAn kotmg.
¢ Tiava agaipEoete TNV KEQAAR KOTTAG (4), OKOUTIAOTE
T Aapr (3) aTo €dagog, xaAapwaTe To koAdpo (14) kai
aQaipéaTe TNV KEPAAY KOTTAG.

Xpnon
Mpogidotroinon! AeAaTe 10 epyaleio va AeiToupynoel Pe 10
OIKG TOU pUBPS. Mnv TO UTIEPQOPTWVETE.

®oprtion TnG pIrarapiag (k. A)

H umarapia mpémel va @oprileTal TpIv oo TV TpWwTn XpRon
K OTroTE aduvarTei va TTapEXE! ETTAPKR I0XU O€ EpyaOieg n
€KTEAEOT) TWV OTTOIWV fTaV TTPONYoUKEVa EUKOAN. H ptraTapia
uTropei va Bepuaivetal kard  @opTion. Kari Tétolo eival
QUGTI0AOYIKO Kal Oev UTTodNnAwvel TPOBANA.

Mpogidotroinan! Mn goprtilete v uatapia o€
Beppokpaaieg mepiBaAAovTog KaTw amd 10°C A mavw amoé
40°C. XuviaTwpevn Beppokpaaia @opTiang: TepiTou 24°C.
Inueiwon: O gopTioTAg 8 Ba popTioel i pTraTapia pe
Beppokpacia KupéAng kaTw ad Tepimou 10 °C N mavw
amo 40 °C.

H pmarapio Oa pETel va PEIVEI GTO YOPTIOTH KAl AUTOG
Ba apyioel va TN PopTilel auTopaTa pOAIG N Beppokpacia
KUWEANG augnBei N peiwdei avTiaToiya.
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« [a va goprigete TV pmatapia (11), TomoBeT™OTE TV OTO
@opTioT (12). H pmarapia pmopei va TomroBeBei ato
QopTIOTA POvo Pe Evav TpoTmo. Mnv aokeite dovapn.
BeBaiwBeite 611 n umatapia eival TomoBeTpévn cwaTd
aT0 QOPTIOTA.

« ZUVOEQTE TO YOPTICTH Kal GUVOEDTE OTO PEUA.

H évdeiln eoptiong (24) 6a apyioel va avaBoaprvel.

H @option éxel ohokAnpwBei d1av n évdeign dptiang (24)
avapel ouvexwg yia va. O gopTIaTAG Kal N UTTaTapia PTmopei
va peivouv auvdedepEva yia adpiaTo xpovikd didotnua. H
evOeIkTIKA Augvia LED Ba avaper kaBwg o gopTioThg
QVATTANPWVEI TIEPITTACIOKA TO QOPTIO TNG MTTATAPIAG.

+ OQoprilete TIG ATTOPOPTIOPEVES UTTATAPIES EVTOG 1
Boopédag. H didipkeia {wng pIag PTratapiag Peiwveral
OnUavTIKA GV aUTA aTTOBNKEUTEI OE ATTOQOPTITHEVN
karaoTaon.

Mapapovn TnG PITATAPIOG OTO POPTICTA

O @opTIOTAG KaI N PTTaTapial HTTOPOUV Va TIAPAUEVOUV
ouvoedepéva e T Auyvia LED avappévn emr' adpiaTov. O
@opTIOTAG Ba BlaTNPNOEI TV UTTaTapia TTARPWS GOPTICHEVN.

Evepyomoinon kai amevepyotoinon (eik. E)

l'a v aoeaheid oag, autd 1o epyaheio eival eE0TAIGEVO PE
dITMAG oUaTNHa evepyotroinang. Autd To cUCTNMA ETTOdICE!
TNV aKOUCIa EVEPYOTTOINGT TOU EPYTAEiOU.

Evepyomoinan

¢ MiaTe 1o koupTri amac@aAIoNG (2) TTPOg Ta TTowW pE Tov
avTixelpa aag Kal TauTéXpova TTIECTE TO SIAKOTITN on/
off (1).

¢ Ameleubepwate To koupTri arac@aAiong (2).

Amevepyotroinan
¢ AmeleuBepwaTe 1o diakoTr on/off (1).

Mpogidotroinan! Mnv emixeIpAoETE TIOTE Va AOPANITETE Eva
diakétm oTn Béon evepyotroinang (ON).

KAadepa (ik. F)
¢ BeBaiwBeite 611 10 epyaheio AeiToupyei pe TN péyiaTn
TayUTNTa TTPIV TIPAYHATOTTIOINGETE KOTTH.
¢ Kpamiote a1abepd 1o epyaleio, yia va amoUyete moavh
avarmmdnon 1 YETATOTTION Tou 0TO TIAAI.
¢ KareuBOvere 1o epyaleio péoa ammd 1o kKAadi aokwvTag
pikpn Triean. Kard v Kot peyaAwv kAadiwy, 6Trou
IO HEPIKNA KOTTH UTTOPET VO OKIOEI Kl VOl TPAUUATIOE! TO
BévTpo, TpoXwpeRaTe WG EAG:
- Mpwra KOWTE 15 cm a6 TOV KOPHO TOU BEVTPOU GTO
KATW PEPOG TOU KAAdIOU. XpNnaIHOTIOIRGTE TO TTAVW
MEPOG TNG UTTAPAG 00nyou (7) yia autd T0 KOWIHO.
- Kéyre kard 1o éva Tpito TG diapéTpou Tou KAadI00.
27N OUVEXEID, KOWTE TIPOG T KATW, EEKIVIVTAG Ao
TavW.

KaBapiopog ouvriipnon Kai amodnkeuon

Auth n ouakeur/epyaAeio pe kaAwdio/xwpig kaAwdio g
Black & Decker éxel oxediaoTei €101 WOTE va AeiToupyei yia
peYaAo XpovIKG B1GaTnUa We TV EAAYIOTN duvaTh ouvThEnon.
H ad16AeiTTTn kai ikavoTroinTikf AciToupyia Tou epyaAeiou
€€apTaTal ammo TN QEOVTIdA Kal TOV TaKTIKG KaBapIous Tou.

Mpogidotroinon! [Mpiv TPAYUATOTIOIATETE OTTOIAdATIOTE

ouvTAPNaN o€ NAEKTPIKG epyaheia pe KaAwdIo/Xwpig kaAwdio:

¢ AmevepyoTroInoTE KaI ATTOOUVOEDTE TN CUCKEUR/EpyaAEio
amé my mpida

¢ 'HamevepyomoIRaTe Kal agaipéoeTe TNV pTratapia amo
N ouokeur/epyaleio €av n auokeun/epyaheio diabérel
EexwpIoT pmarapia

¢ 'HxpnoipomoinaTe Ty umrarapia péxpl va adeiqoel
EVTENWG KaI OTN CUVEEID ATTEVEPYOTTOINCTE

¢ T[lpiv kaBapioete 10 POPTIOTH, ATTOOUVOEDTE TOV ATTO TV
mpida. O @opTIOTAG 0aG SEV ATTAITE KATTOIN GUVTAPNAN
€KTOG TOU TaKTIKOU KaBapiapou.
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Na kaBapilete TAKTIKA TIG EYKOTIEG £CAEPITUOU TG CUCKEUNG/
epyaAeiou/popTioTr Ye pia paAakr BolpToa A e Eva aTeyvo
Travi.

Na kaBapileTte TakTIKA TO TIEPIBANUA TOU HOTEP LE €va uypd
mravi. Mn xpno1poToleiTe AciavTika kaBapioTIKG 1) uypd
KaBapiapoU Tou TEPIEXOUV DIAUTIKA.

Na avoiyeTe TaKTIKG TO TOOK Kal Va T0 XTUTTATE eAa@pd
yIa va agaipeiTal n oKovn amoé 10 ETWTEPIKG ToU (EpOTOV
€QapuoleTal).

Metd Tn XpAon Kai IV TV aTroBiKeuon

¢ KaBapidete ot TakTIKn BAon TIG eyKOTTEG ECaepiapol pe
¢éva kaBapo, aTeyvo TvEAO Bagng.

¢ TiaTov kaBapiopo Tou epyaAeiou, XpnoipoToIaTe
QTTOKAEIOTIKA 1TTI0 aTToUVI KOl Uypo Travi. Mnv
EMITPEWETE TTOTE VOl £I0EABEI UYPO OTO ECWTEPIKO TOU
epyaAeiou kai pn Bubicete TTOTE 0TTOI00ATTOTE £¢APTNUA
TOU epyaAeiou g€ uypo.

¢ AgaipéaTe Ta KATAAOITTa XPNOIPOTIOIWVTAG MIa OKANPA
Bouptoa.

¢ Aimavete v aAuaida pe Add!.

TomoBéTnan Kai agaipeon TnG aAugidag mpioviou (€IK.
G&H)

Mpoeidotoinon! ®opdre TTAVTOTE TIPOCTATEUTIKE YAVTIQ

Kard Tnv ToTMoBETNON 1 TNV aQaipean Tig ahuaidag Tou

mpiovioU. H aAuaida Trpioviou gival KoQTepn Kal YTropei va

oag TpaupaTioel Xwpig va Bpioketal ae Asitoupyia.

¢ TomoBerroTe 10 €pyaleio o pia aTabepr| EMQAVEIQ.

¢ Zeo0idre TG Bideg (16) XpNOIHOTIOILVTAG TO TIAPEKOUEVO
kA€1di Allen. AgaipéaTe TiG Bideg.

¢ AgaipéaTe 10 KaAuppa 0doviwtol TpoxoU (5) Kai To
oQIyKThPa pTdipag (17).

¢ 21péyTe apiaTePOaTPOQa TN Bida (18) waTe va kAveTe
duvarr Tv uTToXwenan g pmdpag odnyou (6) kai va
ehattoete TV TAVUCON TG aAuaidag Tpioviol (7).

¢ Agaipéate Tnv TTaAaid aAugida Trpioviol aTmé Tov
0dovTwtd TPoYXd (19) kai TNV pTrapa o0dnyo (6).

¢ TomoBerAaTe T véa aAugida aTnv oA TG PTTapag
0dnyoU kai yupw até Tov 0dovTwTd Tpoxd. BePaiwbeite
o1 T BOVTIO BpicKOvTal TIPOG TN OWOTH KaTewBuvon
avrigTolxwvTag To BéAog emévw oty aAuaida Tpioviol
pe T0 BEAOG emavw aTo TrepiBAnpa.

¢ BePaiwbeite 611 n eooxn (20) oty pmapa odnyd
BpiokeTal emavw amo TIG akideg oplobEmang (21) kai oti
n ot (22) kdtw amoé v egoxr BpiokeTal emavw amd
Vv akida puduiong (23).

¢ Emavaromobetare 1o kdAuppa odovwtol Tpoxou (5) kai
10 oQIyKTPa uTrapag (17) kai Tig Bideg (16).

¢ 2igre Tig BideG (16) XpNOIUOTIOILVTAG TO TTAPEXOHEVO
KA€I15i Allen.

¢ PubyioTe Ty 1@vuon TG aAuaidag 6Trwg Trepypd@eTal
TIAPAKATW.

l'a va egaog@ahioeTe auvexr Kar ao@ain Aeiroupyia, n
aAuaida Kal n uapa odnyou TPETel va avtikabioTavral
poévo pe yvAola eaptiuata Black & Decker. ApiBudg
avrahAakTikoU aAuaidag A6158 apiBudg aviaakTikoU
uTapag odnyou 623381-00.

‘EAeyyog ka1 piBuion Tng Tévuong Tng aAucidag (eik. G)

¢ EAéyxete v 1@vuon Tng ahuaidag. H Tavuan Exel
pubuioTei owaTd 6Tav n aAucida Tpioviol (7)
ETTAVEPYETaI apéowG aTn Ban TG, agol TpapnyTei
o€ amoéaTtacn 3 mm amd m pdRdo auaidag pe pikph
d0vapn We 10 Peaaio dayTUAo Kal Tov avTixelpa. Aev
TIPETIEN va UTTAPXE! “KOINIG™ PETagy TG paBdou 0dAynong
ahuaidag (6) kar NG aAuaidag TpiovioU (7) aTnv KATw
TAcUpa.

Mo va puBpioeTe TRV TAvuon:

¢ Xahapware Tig Bideg (16).

¢ Tlepiotpéyre ™ Bida (18) degiooTPOPA.

Npoeidotroinan! Mnv teviwaoete utrepBoAikd v aluaida,

kaBwg autd Ba pokaAéael uTrepPBOAIKY pBopd Kal Ba PEIRTE

T didipkela {wnig Tg pdpdou kal TN aAuaidag.

¢ MoAig etUxeTe T owaTr TAVUON TG aAuaidag, oitte
TIG BideEG (18).

Mpogidotroinon! Otav n ahugida mpioviol eival kavoupia,

eAEyXETE QUXVA TV TAVUOT KaTA TN DIGPKEID TwV SUO TTPWTWY

WPWV XpAONG, KaBwg pia véa ahuaida TTPIoVIOU ETTIMNKUVETAI

eAagpd.

Aadwpa TG aAuoidag

H aAuaida mpioviod Tpémel va AadwveTar Tpiv amo Kabe

XPAON Kal PETA TOV KABAPIGUS XPNTIHOTIOIWVTAG HOVO TO

owaT6 TUTT0 AadioU (ap. kat. A6027).

¢ AadwoTe 0AdKANpN TV aAuaida tpioviol (7)
opol6uop@a pe 10 Aadwtrpl (9).

Amobnkeuon

Edv 10 epyaeio Sev TpokeITal va xpnalpotoinBei yia

apkeToUg PAVEG, Eival TTPOTIPOTEPO Va AQACETE TNV UTTaTapia

OUVOEDEPEVN [E TO POPTIOTH.

AlagopeTikd, kavte Ta akoAouba:

¢ QoprioTe TApWG TV pTratapia.

¢ AgaipéaTe TV UTTatapia amo 1o epyaAeio.

¢ AmoBnkeuoTe 1o epyaleio kal TNV PTTatapiao o€ aoPaAEg
Kal aTeYVO PEPOG.

¢ H Beppokpacia amodrAKeuang TPETTE TTAVTOTE VA
Trapapével peragy +10°C éwg +40°C. TotmoBetaTe TNV
pTTaTapia o€ pia ETiTEdN EMIQAVEIQ.

¢ [piv amo Tn xprion Tou epyaAeiou Pera amod
TTapaTETaPEVN amoBAKeUan, QopTioTe TTARPWS TV
pmratapia &ava.
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MpooTacia Tou mepIBdAAovTog

hi¢

ZeXwpIoTA TePITUAOYR. AuTO TO TTPOIOV BEV
TIPETTEI VOl ATTOPPITITETAN Padi e Ta KOIVA OIKIaKA
amoppippara.

Edv kamoia pépa diamaTwoeTe 611 To TPoidv oag Black &

Decker xpeiadetal avtikardoTaon r 611 dev 10 XpeIAleaTe

Ao, Unv To aTroppiweTe padi e Ta KOIVA OIKIOKA

amoppippara aAAa kavte autd To TTPoidy Slabéaipo yia

EexwpIoTh TTEPITUANOYY).

élﬂ H &exwpiom mepiguloyn Twv
ETAXEIPIOPEVWV TTPOIOVTWV Kal TwV UAIKWV
OuoKeuaaiag emTPETEN TNV avakUkAwan Kai
ETTAVOXPNOIKOTIOINGT TWV UAIKWY. Me TV
ETTAVaYPNCIHOTIOINGT TWV OVOKUKAWUEVWY
UNIKQV amroTpéteTal n poAuvan Tou
TePIBAAOVTOG Kal JEIWVETAI N {ATNON TTPWTWY
UMV

O1 kavovigpoi TTou 100UV aTNV TIEPIOXT OTG EVOEXKETAI VA
TTPoRAETIOUV TNV EEXWPIOTA TTEPITUANOYNA TwV NAEKTPIKWY
GUGKEUWV TTOU TIPOEPXOVTAI ATTO VOIKOKUPIG OE dNUOTIKEG
EYKATAOTATEIG ) OTTO TOV EUTTIOPO OTAV AYOPATETE Eva
KQIvoUpyIo TTpoiov.

H Black & Decker divel T duvarénta avakikAwaong

TWV TTPOIOVTWV TNG TTOU £X0UV GUUTTANPWOEI TN dIGPKEIa
{wng Toug. Ma va XpnaIKOTIOIACETE QUTAV TNV UTIMPETIa,
ETIOTPEWTE TO TTPOIGV GG O€ OTTOIODITIOTE EGOUTIODOTNHEVO
KEVTPO ETMIOKEUWY, 6TToU Bal To TTapaAdBouv ek pépoug pag.

EvnpepwBeite yia 1o TANCIEGTEPO £§OUTIODOTNWEVO KEVTPO
EMOKEUWV TNG TIEPIOXAG 0AG, ETTIKOIVWVWVTAG HE TO YPaAPEia
G Black & Decker ot dielBuvon Tou avaypagetal aTo
eyxelpidio. Emiong, pia AioTa pe Ta e§ouaiodotnpéva kévipa
emokeuwv Tng Black & Decker kar TARpeIg AcTTTopEpEIEg

Y10 TIG UTINPETIEG TTOU TIAPEXOVTAI PETA TNV TIWANGT) KABWg
Kal OTOIXEIO ETTIKOIVWVIAG UTTapyouv aTo AladikTuo, 0Tn
d1ebBuvan: www.2helpU.com.

MmaTtapieg

E 210 T€A0G TNG WPEAIUNG (WG TOUG, aTToppiyTe
mmm 7/ UTIOTAPIEG e TNV TIPETTOUGT QPOVTIdA YIa TO
TepIBGANOV pag:

¢ Mn BpayuKuKAWVETE TOUG OKPOJEKTEG TNG HTTATAPIAG.

¢ Mnv amoppitrtere TV(TIG) pTratapia(eg) o ewrid,
€meIdn PTropei va pokAnBei Kivduvog TpoowTIKoU
Tpaupariapol fi ékpnén.

¢ XpnoiyotoInaTe 10 £pyaAeio péxpI va adeIGaEl EVIEAWS
N JTTarapia Kai gt CUVEXEID aQaipéaTe TV ammd 10
epyaeio.

¢ O pmatapieg ivar avakukAwaipeg. TomoBemaTe
V(TIG) uTTaTapia(eg) o€ KatdAAnAn cuokeuaaia yia
va eEaopalioete 6T 01 aKpodEKTES dev UTTopoUV va
Bpayukukhwaouv. MapadwaTe TG g€ OTTOIOVSTIOTE
€¢0UG1000TNUEVO QVTITIPOOWTTO ETTICKEUWY 1) OTOV
TAnaIéoTepo aTaBpd avakikAwang Tng TeploxAg aag.

Texvika XapoaKTNPIOTIKG

GPC1820L20 H1
Taon Vdc 18
Tayumta aAuaidag xwpig min-" 114
QopTio
Bapog kg 3,5
MéyiaTo pAKog KOG mm 17
Mrrarapia BL2018
Taon Vdc 18
IkavomTa Ah 20
Tumog Li-lon
Charger 905902 TYPE 1
Téon e106d0u Vac 100-240
Taon e¢ddou Vdc 8-20
Pelpa e¢odou mA 400

Y108pn Trieang Axou oupgwva pe To Tpdtuto EN ISO 11680-1:
L, (Miean Axou) 78 dB(A), aeBaidmra (K) 3 dB(A)
Z1G8pn Tieong 10X0¢ oUP@wva pe To TpdTuTio EN ISO 3744:
Ly (akouaTik 10%0G) 98 dB(A), aBeBaiétrta (K) 3 dB(A)

O1 ouvohikég TIpEG BOvnang (diavuauatikd dBpoioua TpIvV
agovwv) kaBopiatnkav ouuewva pe To TpdTuTio EN 60745:
Kot pahakou 0Aou (ah,w) = 2,5 m/s?,
apepaiémra (K) = 1,5 m/s?




(MeTd@paon Twv TPWTOTUTTIWY 0dNYIWV) ©

AfAwon ocuppdpewong He TNV
Eupwmaikn Koivotnta
OAHTIA MEPI MHXANHMATQN

€

GPC1820L20
H Black & Decker dnAwver 611 auté Ta TTpoi6vTa TToU
TIEPIYPAPOVTAI OTOV TOPED “TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA” €ival o€
OUPHOPOWAN HE:
2006/42/EK, EN 60745-1

AuTd 10 TIPOIGVTA GCUPMOP@WVOVTAI ETTIONG HE TV 0dnyia
2014/30/EU & 2011/65/EU.

[0 TepIoadTEPES TTANPOPOPIES, TTAPAKAAOUE ETTIKOIVWVHATTE
ue Tnv Black & Decker oTnv rapakdrw dieubuvan A avarpétre
070 TTHOoW PEPOG TOU eYXEIPIDio.

O kaTWwBI UTTOYEYPAUKEVOG €ival UTIEUBUVOG YIa TNV KATAPTION
TOU TEXVIKOU PaKEAOU Kl dnAwVEl Ta TTapdVTa €K PEPOUG TNG
Black & Decker.

‘ R. Laverick
Yme0Buvog Zxediaopou

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Hvwpévo BagiAeio

09/12/2014

Eyyunon
H Black & Decker eival aiyoupn yia Tnv ToI6tnTa Twv
TIPOIOVTWY TNG Kal Trapéxel onuavriki eyyonon. H mapotoa
YPOTITH €yyunon amoteAei TpdaBeTo Sikaiwpd oag kai dev
{nuiwvel Ta vopIpa dikaiwuard aag. H eyyunan 10xUel eviog
NG €MKPATEIag Twv Kpatwv Mehwv ¢ Eupwaiknig Evwong
Kkai g Eupwmaikig Zwvng EAeuBEpwv Zuvalaywv.
¢ TePITITWON Tou Kamolo Tpoiév g Black & Decker
Trapouaiaoel PAAPN eCaitiag EAATTWUATIKWY UAIKWY,
To10TNTAg EpYaciag r EAEIWYNG GUHQWVIAG JE TIG
TTPOSIAYPAPES EVTOG 24 pnvwv aTTd TV NUEPOUNvia
ayopdg, n Black & Decker eyyudrai Tnv avTikatéoTaon Twv
ENATTWHATIKWV TUNUATWY, TNV ETTIOKEURA TIPOIOVTWY TTOU £XOUV
uTroaTel e0Aoyn eBopa Adyw xpriong f TNV avTiKaTdaTaon
TWV TTPOIOVTWV TTPOKEIPEVOU Va 00 PaAiTEl TNV EAKIOTN
€VOXANON aTOUG TIEAATEG TNG, EKTOG EAV:
¢ To Tpoidv Exel xpnaipoTroinBei o€ epyaaiako,
emayyeAuaTiko TepIBAAAOV 1) Qv EXEI EVOIKIOOTEI.
¢ Exel yivel eo@ahpévn xprion Tou TTpoidvTog I EXEl
TrapapeAn6ei.
¢ To poidv éxel utoaTei BAGPN amd GMa avTikeiyeva,
amé ouaieg 1) Aoyw aTuXAUATOG.
¢ Exel yivel mpooTréBeia €TIOKEUNG ATTO N
€¢ouaiodoTnpéva KEVTPA ETTICKEUWV F) OTTO TTPOCWTTIKG
Trou Gev avrikel aTo TPOoWTTIKG Tng Black & Decker.
l'a va 1ox0a€l n eyyonon, TeETel va UTToRAAETE
amédeign ayopdg atov TwANTA fi T0 €§ouaiodoTnuévo
KEVTPO ETTIOKEUWV. Evnuepwbeite yia 1o TANCIEGTEPO
££oua10d0TNUEVO KEVTPO ETTIOKEUWV TNG TTEPIOXAG TaG,
ETMKOIVWVVTAG LE Ta ypageia Tg Black & Decker atn
d1eUBuvan TTou avaypageTal aTo yxelpidio. Emiong, yia va
TAnpo@opnBeite yia Ta §0UCI0G0TNUEVA KEVTPA ETTIOKEUWY
NG Black & Decker kai Toug apudd10uG Twv UTINPETIWY TTOU
TIAPEXOVTAI META TNV TIWANGT), UTTOPEITE VOl avaTPECETE OTO
Aladiktuo, o dieuBuvan: www.2helpU.com.
MapakahoUpe emiokepBeiTe TNV 1I0TO0EAIdA pag
www.blackanddecker.eu yia va KataywpnaoeTe 10 VEo
oag poidv Black & Decker kai yia va evnuepwveaTe yia
0 VEQ TTPOIOVTA Kall TIG EIBIKEG TTPOTPOPES. MepIoTdTEpES
TAnpogopieg ayeTikd We Tn Pépka Black & Decker kai Tn
o€Ipd Twv TPoidVTWY pag Ba Bpeite oTn dielBuvan www.
blackanddecker.eu.




Belgié/Belgique Black & Decker (Belgium) N.V. Tel. 01668 9100
Nieuwlandlaan 321 Fax 0166891 11
3200 Aarschot

Danmark Black & Decker Tel. 70201510
Sluseholmen 2-4, 2450 Kgbenhavn SV Fax 70224910
Internet: www.blackanddecker.dk

Deutschland Black & Decker GmbH Tel. 06126/21 -0
Black & Decker Str. 40, D - 65510 Idstein Fax 06126/21 29 80

EANGSa Black & Decker (EAAG) A.E. TnA. 2108981616
Z1papwvog 7 & Acwe. Bouhiayuévng 159 ®ag 210 8983285
166 74 MNuedada - Abrva www.blackanddecker.eu

Espaiia Black & Decker Ibérica, S.C.A. Tel. 934 797 400
Parc de Negocis “Mas Blau” Fax 934 797 419
Edificio Muntadas, c/Bergada, 1, Of. A6
08820 El Prat de Llobregat (Barcelona)

France Black & Decker (France) S.A.S. Tel. 0472203920
B.P. 21, 69571 Dardilly Cédex Fax 0472203900

Helvetia ROFO AG Tel. 026-6749391
Gewerbezone Seeblick Fax 026-674939%4
3213 Kleinbdsingen

Italia Black & Decker Italia SpA Tel. 039-23871
Viale Elvezia 2 Fax 039-2387592/2387594
20052 Monza (MI) Numero verde 800-213935

Nederland Black & Decker Benelux Tel. 0164 - 283000
Joulehof 12, 4622 RG Bergen op Zoom Fax 0164 - 283100

Norge Black & Decker (Norge) A/S TIf. 229099 00
Postboks 4814, Nydalen, 0422 Oslo Fax 229099 01

] Internet: www.blackanddecker.no

Osterreich Black & Decker Vertriebsges.m.b.H Tel. 0166116-0
Oberlaaerstrale 246, A1100 Wien Fax 0166116-14

Portugal Black & Decker Tel. 214667500
Rua Egas Moniz 173 Fax 214667580
S. Jodo do Estoril
2766-651 Estoril

Suomi Black & Decker Oy Puh. 010400 430
Keilasatama 3, 02150 Espoo Faksi (09) 2510 7100
Black & Decker Oy, Tel. 010 400 430
Kégelhamnen 3, 02150 Esbo Fax (09) 2510 7100

Sverige Black & Decker AB Tel. 031-68 60 60
Fabriksg. 7, 412 50 Géteborg Fax 031-68 60 80

United Kingdom Black & Decker Tel. 01753 511234
210 Bath Road Fax 01753 551155
Slough, Berkshire SL1 3YD Helpline 01753 574277

Middle East & Africa Black & Decker (Overseas) A.G. Tel. +971 4 2826464
PB 5420, Dubai, United Arab Emirates Fax +971 4 2826466
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